23. Staffan och Herodes.

MELODI. a. NA, S.L.S. 352, 1300; dven Brage, e¢. NA, S.L.S. 352, 1307.
Oversikt. arsskrift XV—XVIII, 77. (A) d. NA, S.L.S. 352, 1306.
b. HI, S.L.S. 367, 248.

Varianter. a. Ab, Nagu, Noto.

Sj. Karl Lundstrgm, f. 1851. Uppt. Greta Dahlstrom 1923,
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han. Och for var Her-res vil-je pin-te ju-den han, och ju-den ho-nom
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pin-te och kron-te ho-nom en sten. I Rom var han en hur-tig dring och
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in - gen ko - re - - - sven. Och det var Sank-te Staf - fan.
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2. Och Staf - fan han vatt-na-de fé lar - na fem. Tro-en sé vil up -pa

He - ro- des ko-nun-gen, ra-der 0 -ver dem, ty var Staf-fan

1 QOsdkert om rytmen &r riktig i 1. str., dd det var omgjligt att a4 gubben att upprepa
sdngen. Anm. av uppt.

? En annan gubbe sjong: ﬁhm Anm. av uppt.

tro-en sa vidl up-pd han.

va - re var sty-re och rd - - de-man.
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19. Tack skall ni ha i det-ta hus, i det-ta hus, i det-ta hus.
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Hir ha vi fatt ett duktigt rus. Bro-der l1at-om oss lus-ti-ga va-ra.
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En ging jul om 4-ret ba-ra, fal -la-la-ral - la-la - ral-lal-lej.

b. Ab, Hitis, Vino.

Sj. Tekla Bergen, f. 1870. Uppt. Greta Dahlstrom 1924.
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ju-den ho-nom pin - te och krén-te ho-nom en sten. I Rom var han en
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hur-tig dring och in-gen ki -rest vidn.  Och det var sank-te Staf - - fan.

2. Staf-fan han vatt-na-de f& - lar-na fem. Tro-en sd vidl up-pé
(4} ' NN :
PN |
G
han. He - - ro - des ko - nun-gen rd - der 6 - - ver dem, ty
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19. Tack skall ni ha i det-ta hus, i det-ta hus, i det-ta hus.
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Hir ha vi fatt ett duktigt rus. Bro-der, 14t oss lus - ti-ga va - ra,
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en gang jul om Aa-ret ba-ra.
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¢t Ab, Nagu, Noto.

Sj. Josef A. Johansson, f. 1865. Uppt. Greta Dahlstrom 1923.
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d.? Ab, Nagu, Noto.
Sj. Eva Jansson, f. 1841. Uppt. Greta Dahlstrom 1923.
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! Rytmen i str. 1 svdvande liksom i a. Orsaken hér att singen fallit ur minnet. Anm.
av uppt.
2 Den palitligaste versionen av 1 str. vad rytmen betréffar. Anm. av uppt.
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A. NA, S.L.S. 352, 1302; dven Brage, arsskrift XV-XVIII, 77 (a).

A.

Nagu, N6t6. Sj. Karl Lundstrém, f. 1851. Uppt. Greta Dahlstrém 1923,

1. Sankte Staffan en sannelig man.!

—troen s& vil uppd han —

Och for var Herres vilje pinte judan
han,

och judan honom pinte och krénte ho-
nom en sten.

I Rom var han en hurtig dréng

och ingen kéresven,

och det var Sankte Staffan.

2. Och Staffan han vattnade flarna
fem.
— troen s vil uppd han —
Herodes konungen rader dver dem.
— ty var Staffan vare var styre- och
rddeman —

3. Och Staffan han lutar sig i kdldon
neder,
och ljusa stjarnor sdg han dar neder.

4. Och Staffan gick hem och sade
darav,
tre ljusa stjdrnor i kdldon satt.

5. S& var dar en hane bad stekter
och suden,
och infor Herodes konungen buren.

6. »Och 4 de nu sant, som Staffan
nu sager,

sd flyg nu upp hane med alla dina
fijadrarly

7. Och hanen f6rsamlade fjadrarna
bla,
s& flog han upp béade hel och god.

8. Hanen flog upp bade fattig och
god,
Herodes han sétt sig i sorgestol.

9. »Ett béttre barn var fott i gir,
och infér Herodes gar konungen god.»

10. »Ett battre barn var fott i sist?
och infér Herodes konungen vist.»

11. »Och huggen av Staffan hand
och fot,
det vilsigna barnet rdder honom bot.»

12. »Och huggen av Staffan sdder
under led,
det vilsigna barnet rdder honom helt.

13. Herodes han gick sig & vigen
fram,
ddr motte han Staffan, en liten man.

14. Staffan han satt sig uppa en sten.
Solar och manar skélte honom ren.

15. Herodes han satt sig uppd en
stock.
Ormar och drakar rann dir opp.

16. Och fa vi int Staffansbullan full,
s& skall vi sl bondens skorsten omkull.

17. Och kan vi int gor bonden virre
till men,
s& skall vi bar ut varenda en sten.

18. Men far vi en sup, sld honom
val full,
— troen s& vél uppd han —
s skattar vi dig for en husbonde huld.
— ty var Staffan vare var styre- och
rddeman —

- 19. Tack skall ni ha i detta hus!
Hér ha vi fatt ett duktigt rus.
Broder, l1atom oss lustiga vara!

- En ging jul om Aret bara,

fallalarallalarallallej!

1str. 1* Staffan han varen... 13 Infor var. .. 18 ingen kérest vidn. 3% Och tre ljusa . . .
Dessa avvikelser meddelades av en annan vid uppteckningstillfédllet ndrvarande person.
* »Sist» (med langt i), betyder *for en tid sedan’. Anm. av uppt.
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